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 א וַֽיהְִי֙ כִּֽי־החֵֵ֣ל הָֽאָדָם֔ לרָֹ֖ב
עַל־פְּנֵ֣י הָֽאֲדָמהָ֑

וּבָנוֹ֖ת יֻלְּדוּ֥ להָםֶֽ׃ 

ב וַיּרְִאוּ֤ בְנֵי־הָֽאֱלֹהִים֙ אתֶ־בְּנוֹ֣ת הָֽאָדָם֔ 
כִּ֥י טֹבתֹ֖ הֵ֑נּהָ 

וַיִּקְחוּ֤ להָםֶ֙ נָשִׁ֔ים 
מכִֹּ֖ל אֲשׁרֶ֥ בּחָרָֽוּ׃ 

ג וַיֹּ֣אמרֶ יהְוהָ֗ לֹֽא־יָדוֹ֨ן רוּחִ֤י בָֽאָדָם֙ לעְֹלםָ֔ 
בְּשַׁגּםַ֖ הוּ֣א בָשׂרָ֑ 

והְָיוּ֣ ימָָ֔יו מֵאהָ֥ ועְֶשׂרְִ֖ים שָׁנהָֽ׃ 

ד הַנְּפִלִ֞ים הָיוּ֣ בָארֶָץ֮ בַּיּמִָ֣ים ההָםֵ֒ 
 וְגםַ֣ אחַֽרֲֵי־כןֵ֗ 

אֲשׁרֶ֨ יָבֹ֜אוּ בְּנֵ֤י הָֽאֱלֹהִים֙ אֶל־בְּנוֹ֣ת הָֽאָדָם֔
וְיָֽלְדוּ֖ להָםֶ֑ 

המֵּ֧הָ הַגִּבּרִֹ֛ים 
 אֲשׁרֶ֥ מעֵֽוֹלםָ֖ אַנְשֵׁ֥י הַשּׁםֵֽ׃ 

תרגם "החל". 1)

תרגם "לרב". 2)

מי הם "בני האלהים" ? 3)

מה עשו (do) בני האלהים ?4)

תרגם “ויקחו”.5)
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האם (did) בני האלהים לקחו (take) נשים ברשות (with permission) או שלא 6)
ברשות ? 

תרגם "בחרו". 7)

על מי (about whom) ועל מה (about what) נאמר (said) "מכל אשר בחרו?”8)

מה אמר ה' על מעשיהם (actions of) של בני האלהים ?9)

תרגם "ידון רוחי". 10)

תרגם "בשגם". 11)

האם ה' החליט (decide) לרחם לעולם (forever) על מעשיהם של בני האלהים ? 12)

למה (why) לא החליט לרחם לעולם (forever) על מעשיהם של בני האלהים ? 13)

לכמה זמן (how long) החליט לרחם לעולם (on the world) על מעשיהם של בני 14)
האלהים ?

למה החליט ה' לרחם לעולם (on the world) על מעשיהם של בני האלהים לזמן 15)
מה ? 

מי (who) אמר ולמה (why) אמר "והיו ימיו מאה ועשרים שנה" ? 16)

תרגם "הנפילים" ? 17)

מי הם "הנפילים" ? 18)

מתי (when) היו (were) נפילים בארץ ?19)

ממה (from what union) נולדו (were born) הנפילים ? 20)

מה נהיה ( will become) ממה  ש"יבואו בני האלהים אל בנות האדם" ?21)

 תרגם "גבורים" ? 22)

מי הם "הגיבורים" ? 23)

מה הם "אנשי שם" ? 24)

מי היו "אנשי שם" ? 25)

ממתי (from when) היו "אנשי שם" בעולם ?26)

מתי (when) נאבדו (destroyed)  תולדות (descendants) קין ? 27)
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